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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1785
(2015. gada 5. oktobris)

par atsevisku precu klasifikaciju kombinétaja nomenklatiira

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1987. gada 23. julija Regulu (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un kopéjo
muitas tarifu (*) un jo ipasi tas 9. panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Lai nodrosinatu Regulai (EEK) Nr. 2658/87 pievienotas kombinétas nomenklatiiras vienveidigu pieméroSanu, ir
japienem noteikumi par $is regulas pielikuma minéto precu klasifikaciju.

(2)  Regula (EEK) Nr. 2658/87 ir izklastiti visparigie kombinétas nomenklatdiras interpretacijas noteikumi. Minétie
noteikumi attiecas arT uz jebkuru citu nomenklatiiru, kas pilnigi vai dalgji balstas uz KN vai pievieno tai papildu
apak$nodalas un ir izveidota ar IpaSiem Savienibas noteikumiem, lai piemérotu tarifu un citus pasakumus, kas
saistiti ar precu tirdzniecibu.

(3)  Sis regulas pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces saskana ar minétajiem visparigajiem noteikumiem biitu
jaklasificé ar minétas tabulas 2. ailé noradito KN kodu atbilstigi 3. ailé noteiktajam pamatojumam.

(4) Ir lietderigi noteikt, ka saisto$o izzinu par tarifu, kas izdota attieciba uz precém, uz kuram attiecas 31 regula, bet
kas neatbilst $is regulas noteikumiem, izzinas turétajs var turpinat izmantot noteiktu laikposmu saskapa ar
Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 (%) 12. panta 6. punktu. Bitu janosaka, ka minétais laikposms ir tris ménesi.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Pielikuma tabulas 1. ailé aprakstitas preces kombinétaja nomenklatiira klasificé ar tabulas 2. ailé noradito KN kodu.

() OVL256,7.9.1987., 1.1pp.
() Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.).
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2. pants

SaistoSo izzinu par tarifu, kas neatbilst §is regulas noteikumiem, saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2913/92 12. panta
6. punktu var turpinat izmantot tris ménesus no $is regulas speka staganas dienas.

3. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 5. oktobri

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Nodoklu politikas un muitas savienibas GD generaldirektors
Heinz ZOUREK
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis
PIELIKUMS
. Klasifikacija .
Precu apraksts (KN kods) Pamatojums
1) (2) G)
Izstradajums (ta dévétais “mazgajamas slotas uz- 9603 90 99 Klasifikacija noteikta, ievérojot kombinétas no-

galis”) sastav no tekstila auklam, kuras ir piesti-
prinatas plastmasas adapteram, kas ir paredzéts
izstradajuma savieno$anai ar katu.

(Skatit fotoattélu) (*)

menklatiiras 1., 2.a) un 6. visparigo interpretaci-
jas noteikumu (VIN) un KN kodu 9603,
9603 90 un 9603 90 99 formul&jumu.

Mazgajama slota ir pie kata piestiprinats tekstila
auklu saiskis. Izstradajums ir tekstila auklu sai-
skis, piestiprinats pie plastmasas adaptera, kas ir
paredzéts izstradajuma savienoSanai ar katu. Ta-
dgjadi mazgajamas slotas uzgalis biatu jauz-
skata par nenokomplektétu izstradajumu, kuram
2.a) VIN nozimé ir mazgajamas slotas pamatipa-
Sibas, jo plastmasas adapters ir paredzéts stipri-
nasanai pie kata (sk. arT Harmonizétas sistémas
skaidrojumus par poziciju 9603, (D), pirma
rindkopa).

Tapéc izstradajums jaklasifice ar KN kodu
9603 90 99 ka mazgajama slota.

(*) Fotoattéls pievienots tikai informacijai.

L 2603



L 260/4 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 7.10.2015.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2015/1786
(2015. gada 6. oktobris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzepu ieveSanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. jinija IstenoSanas regulu (ES) Nr. 5432011, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 piemerosanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre$am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Istenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2015. gada 6. oktobri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL347,20.12.2013.,671.Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. 1Ipp.
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 AL 33,9
MA 201,3
MK 44,1
TR 73,3
77 88,2
0707 00 05 AL 46,1
TR 122,2
77 84,2
0709 93 10 TR 140,9
77 140,9
0805 50 10 AR 127,3
BO 160,8
CL 149,1
TR 98,8
Uy 104,8
ZA 143,1
77 130,7
0806 10 10 BR 257,8
EG 187,3
MK 96,2
TR 168,7
ZA 128,8
77 167,8
0808 10 80 CL 149,5
MK 23,1
NZ 140,9
us 137,2
ZA 148,0
77 119,7
0808 30 90 AR 131,8
TR 130,4
XS 95,7
ZA 149,1
77 126,8

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un te-
ritoriju nomenklatiiras atjauninasanu isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attie-
ciba uz argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé “cita izcelsme”.
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS DIREKTIVA (ES) 2015/1787
(2015. gada 6. oktobris),

ar ko groza II un III pielikumu Padomes Direktiva 98/83/EK par dzerama iidens kvalitati

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1998. gada 3. novembra Direktivu 98/83/EK par dzerama udens kvalitati () un jo ipasi tas
11. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Direktivas 98/83/EK II un III pielikums nosaka visa dzerama Gidens monitoringa programmu prasibu minimumu
un dazadu parametru analizes metodes specifikacijas.

(2)  Minétas direktivas I un IIl pielikuma noteiktas specifikacijas biitu jaatjaunina, nemot véra zinatnes un tehnikas
attistibu un panakot saskanotibu ar Savienibas tiesibu aktiem.

(3)  Direktivas 98/83/EK II pielikums paredz zinamu elastibu attieciba uz revizijas monitoringu un parbaudes
monitoringu, paredzot iespgju noteiktos apstaklos paraugus pemt retak. Nemot véra zinatnes attistibu, japrecizé
pienacigi bieza parametru monitoringa Ipasie nosacijumi un monitoringa panémienu diapazons.

(4)  Kops 2004. gada Pasaules veselibas organizacija ir izstradajusi Gdens dro$uma plana pieeju, kuras pamata ir riska
novértéSanas un riska parvaldibas principi, kas izklastiti Dzerama iidens kvalitates nostadnés (%). Minétas nostadnes,
ka ari standarts EN 15975-2 par dzerama tdens piegades drosibu, ir starptautiski atziti principi, kas ir dzerama
tdens ieguves, sadales, monitoringa un parametru analizes pamata. Tapéc Direktivas 98/83/EK II pielikums batu
japielago jaunakajiem $o principu atjauninajumiem.

(5)  Lai kontrolétu cilvéka veselibas iespéjamos apdraud&jumus, monitoringa programmam bitu janodro$ina, ka
pasakumi tiek istenoti visa tidens piegades kéde, un janem véra informacija par tdenstilpém, ko izmanto dzerama
tidens ieguvei. Monitoringa programmam noteiktajiem visparjiem pienakumiem bitu jaaptver viss cikls no
tdens ieguves lidz piegadei. Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2000/60/EK (}) 6. pantu
dalibvalstim janodrosina aizsargato apgabalu registra(-u) izveide. Saskana ar minétas direktivas 7. panta 1. punktu
$§adi aizsargatie apgabali ietver visas tidenstilpes, ko izmanto dzerama tidens iegfiSanai vai ko paredzéts $ada veida
izmantot. Minetas direktivas 7. panta 1. punkta otraja dala un 8. panta paredzéta monitoringa rezultati batu
jaizmanto tam, lai noteiktu potencialo risku attieciba uz dzeramo Gideni pirms ta apstrades Direktivas 98/83/EK
izpildei un péc tas.

(6)  Pieredze rada, ka daudzu (jo ipasi fizikalkimisko) parametru gadijuma faktiskas koncentracijas reti parsniegtu
robezvértibas. So parametru monitoré$ana un zinosana, kas nav lietderiga praksé, ir saistita ar véra nemamam

(") OVL330,5.12.1998., 32.1pp.

() http://www.who.int/water_sanitation_health/publications/2011/dwq_guidelines/en/index.html.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23. oktobra Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kopienas ricibai fidens resursu
politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).
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izmaksam, it seviski tad, ja parametru ir daudz. Sada situacija elastigu monitoringa biezumu ieviesana rada
iespgjas ietaupit lidzeklus, neapdraudot ne sabiedribas veselibu, ne citus ieguvumus. Turklat, ja monitorings ir
elastigs, mazak tiek vakti dati, kas par dzerama Gdens kvalitati sniedz nelielu informaciju vai vispar to nesniedz.

(7)  Tadél batu jaatlauj dalibvalstim atkapties no to izveidotajam monitoringa programmam, ja vien ir veikta
uzticama risku novértésana, kuras pamata var biit PVO Dzerama iidens kvalitates nostadnes un kurd biitu janem véra
monitorings, ko veic saskana ar Direktivas 2000/60/EK 8. pantu.

(8)  Direktivas 98/83/EK II pielikuma tabula B2, kas attiecas uz Gdeni, kurs iepildits tara pardoSanai, ir novecojusi, jo
uz minétajiem produktiem attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (!). Uz minétajiem
produktiem attiecas ari riska analizes un kritisko kontrolpunktu noteik$anas (HACCP) princips, kas noteikts
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 852/2004 (%), un oficialo kontrolu principi, kas noteikti Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 882/2004 (*). Sakara ar minéto regulu pienemsanu Direktivas 98/83/EK
II pielikums uz Gdeni, kur§ iepildits tara pardosanai, de facto vairs neattiecas.

(9)  Ar Padomes Direktivu 2013/51/Euratom (*) tika ieviesti Ipasi noteikumi par radioaktivo vielu konstateSanas
monitoringu. Tapéc radioaktivo vielu konstatéSanas monitoringa programmas bitu javeido tikai saskana ar
minéto direktivu.

(10) Laboratorijam, kas izmanto Direktivas 98/83/EK III pielikuma noteiktos parametru analizes tehniskos
noteikumus, bitu jastrada saskana ar starptautiski apstiprinatam procediram vai veiktspgjas standartiem, kuru
pamata ir kritériji, un jaiizmanto analizes metodes, kas iesp&ju robezas ir validétas.

(11) Komisijas Direktiva 2009/90/EK (°) paredz analizes metoZu validéSanai izmantot standartu EN ISO/IEC 17025 vai
citus lidzvertigus starptautiski atzitus standartus. EN ISO/IEC 17025 ir arl viens no standartiem, ko saskana ar
Regulu (EK) Nr. 882/2004 izmanto dalibvalstu kompetento iestazu noziméto laboratoriju akreditéSanai. Tapéc ir
janosaka, ka analizes metozu validésanai Direktivas 98/83/EK konteksta izmantojams minétais standarts vai citi
lidzveértigi starptautiski atziti standarti. Lai Direktivas 98/83/EK III pielikumu pieskanotu Direktivai 2009/90/EK,
par jauniem veiktspéjas raksturlielumiem baitu janosaka kvantitativas noteik§anas robeza un mérfjjumu
nenoteiktiba. Tomér dalibvalstim ierobezotu laiku vajadzétu bat iespgjai arl turpmak par veiktspéjas raksturlie-
lumiem saskana ar Direktivas 98/83/EK III pielikumu atlaut izmantot patiesumu, precizitati un noteik§anas
robezu, tad&jadi sniedzot laboratorijam pietiekamu laiku pielagoties $im tehniskajam jauninajumam.

(12) Mikrobiologisko parametru analizei ir noteikti vairaki ISO standarti. EN ISO 9308-1 un EN ISO 9308-2 (E. coli
un kolibaktériju skaitiSanai) un EN ISO 14189 (Clostridium perfringens analizei) nodroina visas analizes veiksanai

vajadzigas specifikacijas. Sie jaunie standarti un tehniskie jauninjumi batu jaatspogulo Direktivas 98/83/EK
I pielikuma.

(13) Lai noveértétu alternativu metozu lidzvértibu metodei, kas noteikta Direktivas 98/83/EK III pielikuma, bitu jalauj
dalibvalstim izmantot standartu EN ISO 17994, kas jau ir noteikts par mikrobiologisko metozu lidzvértibas
standartu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2006/7/EK () konteksta un ar Komisijas Lémumu
2009/64[EK (). Alternativi, lai noteiktu metozu lidzvértibu péc EN ISO 17994 neaptvertiem principiem

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus
principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (OV L 31,
1.2.2002., 1. Ipp).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu (OV L 139, 30.4.2004.,
1.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem
(OVL 165, 30.4.2004., 1.1pp.).

(*) Padomes 2013. gada 22. oktobra Direktiva 2013/51/Euratom, ar ko nosaka iedzivotaju veselibas aizsardzibas prasibas attieciba uz
radioaktivam vielam dzeramaja tideni (OV L 296, 7.11.2013., 12.Ipp.).

() Komisijas 2009. gada 31. jilija Direktiva 2009/90/EK, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 2000/60/EK nosaka
tehniskas specifikacijas dens stavokla kimiskajam analizém un monitoringam (OV L 201, 1.8.2009., 36.1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. februara Direktiva 2006/7/EK par peldvietu Gdens kvalitates parvaldibu (OV L 64,
4.3.2006., 37.1pp.).

() Komisijas 2009. gada 21. janvara Lemums 2009/64/EK par standarta ISO 17994:2004(E) izmantosanu mikrobiologisko analizu metozu
lidzvertibas noteik3anai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/7/EK (OV L 23, 27.1.2009., 32. Ipp.).
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(iznemot kultivésanu), bitu jaatlauj dalibvalstim izmantot standartu EN ISO 16140 vai citus lidzigus starptautiski
atzitus protokolus, ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 () 5. panta 5. punkta.

(14) Tade| batu attiecigi jagroza Direktivas 98/83/EK II un III pielikums.

(15)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi saskana ar Direktivas 98/83/EK 12. panta
1. punktu izveidota Dzerama tdens komiteja,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Direktivu 98/83/EK groza $adi:
1) tas II pielikumu aizstaj ar $is direktivas I pielikuma tekstu;

2) tas III pielikumu groza saskana ar $is direktivas II pielikumu.

2. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas prasibas
vélakais lidz 2017. gada 27. oktobrim. Dalibvalstis tilit dara Komisijai zinamus minéto noteikumu tekstus.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31
direktiva.

3. pants

Si direktiva stajas speka 20. diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

4. pants

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2015. gada 6. oktobri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

(") Komisijas 2005. gada 15. novembra Regula (EK) Nr. 2073/2005 par partikas produktu mikrobiologiskajiem kritérijiem (OV L 338,
22.12.2005., 1. 1pp.).



7.10.2015. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 260/9

I PIELIKUMS

“II PIELIKUMS

MONITORINGS
A DALA

Visparigie mérki un dzerama iidens monitoringa programmas

1. Dzerama tidens monitoringa programmam:

a) javerificg, ka rezultativi darbojas visi pasakumi, kas ieviesti, lai kontrolétu riskus cilvéka veselibai, kuri rodas visa

tdens piegades kédé no Gidensguves baseina lidz ieguvei, attiri$anai, glabasanai un piegadei, un ka tdens atbilstibas
vieta ir pilnvértigs un tirs;

b) jasniedz informacija par dzerama tidens kvalitati, lai pieraditu, ka tiek izpilditas 4. un 5. panta noraditas saistibas
un [ pielikuma noteiktas parametru vértibas;

¢) jaapzina vispiemérotakie lidzekli, ka mazinat risku cilvéka veselibai.

2. Saskapa ar 7. panta 2. punktu kompetentas iestades atbilstosi $a pielikuma B dala noraditajiem parametriem un
biezumiem izveido monitoringa programmas, kuras var ietilpt

a) atsevisku fidens paraugu ievaksana un analizéana vai

b) pastaviga monitoringa procesa dokumentéti mérfjumi.

Turklat monitoringa programmas var ietilpt

a) aprikojuma funkcionalitates un tehniskas apkopes statusa dokumentéjumu inspicésanu un/vai

b) Gdensguves baseina, Tidens ieguves, attiriSanas, glabasanas un piegades infrastruktiiras inspicésanu.

3. Monitoringa programmas var balstit uz C dala aprakstito riska novértésanu.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka monitoringa programmas pastavigi parskata un vismaz reizi piecos gados atjaunina vai no
jauna apstiprina.

B DALA
Parametri un biezumi

1. Visparigas pamatnostadnes

Monitoringa programma janem véra 5. panta minétie parametri, ari tie, kam ir svariga nozime tas ietekmes analiz,
kadu uz 6. panta 1. punkta noraditas atbilstibas vietas Gdens kvalitati atstdj vietéjas sadales sistémas. Izvéloties
attiecigus monitoringa parametrus, attieciba uz katru tdens piegades sistému janem véra vietéjie apstakli.

Dalibvalstis nodrosina, ka 2. punkta nosauktie parametri tiek monitoréti, ievérojot attiecigos 3. punkta noraditos
paraugu nemsanas biezumus.
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2. Parametru saraksts
A grupas parametri

Sadus parametrus (A grupa) monitoré saskana ar 3. punkta 1. tabula noraditajiem monitorésanas biezumiem:
a) Escherichia coli (E. coli), kolibaktérijas, koloniju skaits 22 °C, krasa, dulkainiba, garsa, aromats, pH, elektrovaditspéja;

b) citi parametri, kas ka batiski noraditi monitoringa programma saskana ar 5. panta 3. punktu un attieciga
gadijuma apzinati C dala noteiktaja riska noveértésana.

Specifiskos apstaklos A grupas parametriem pievieno sadus parametrus:
a) amonijs un nitrits, ja izmanto hloraminaciju;

b) aluminijs un dzelzs, ja tos izmanto par Gdens attiriSanas kimikalijam.

B grupas parametri

Lai noteiktu atbilstibu visam $aja direktiva minétajam parametru vértibam, visus citus parametrus, ko neanalizé ka
A grupas parametrus un ko nosaka saskana ar 5. pantu, monitoré vismaz tik biezi, ka noradits 3. punkta 1. tabula.

3. Paraugu nemS$anas bieZumi

1. tabula

Atbilstibas monitoringam nepiecieSamo paraugu nemsanas un analizésanas bieZuma minimums

Udens apjoms, kuru katru dienu piegada vai iegiist A
e - grupas parametrs
piegades zona arauou skaits oada B grupas parametrs
(Sk. 1. unm23. piezimi) p (Sk.gB. piezi n%i) paraugu skaits gada
>0 >0
< 100
(Sk. 4. piezimi) (Sk. 4. piezimi)

> 100 <1000 4 1
1

> 1000 < 10 000 w1

uz katriem 4 500 m’ diena un
to dalu no kopgja apjoma
4 3
>10 000 < 100 000 3 ol
uz katriem 1 000 m® diena un | uz katriem 10 000 m® diena
to dalu no kopéja apjoma un to dalu no kopgja apjoma
12
> 100 000 o1
uz katriem 25 000 m® diena
un to dalu no kopégja apjoma
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1. piezime. Piegades zona ir geografiski definéts apgabals, kura no vienas vai vairakam tdensgiitvém iegiist dzeramo
tideni un Gidens kvalitati var uzskatit par aptuveni vienadu.

2. piezime. Apjomus rékina ka kalendara gada vidgjos apjomus. Biezuma minimuma noteikSanai var ari izmantot
nevis idens apjomu, bet gan iedzivotaju skaitu piegades zona, pienemot, ka Gdens patérins ir 200 1 diena
uz vienu iedzivotaju.

3. piezime. Noradito biezumu rékina $adi;, piem., 4 300 m? dienda = 16 paraugi (Cetri par pirmajiem
1 000 m? diena + 12 par papildu 3 300 m* diena).

4. piezime. Dalibvalstis, kas izlémusas uz atseviskiem piegades objektiem, kas atbilst §is direktivas 3. panta 2. punkta
b) apakSpunktam, attiecinat iznémumu, Sos biezumus attiecina tikai uz piegades zonam, no kuram
piegada 10 lidz 100 m? diena.

C DALA

Riska noveértésana

1. Dalibvalstis var paredzét iespéju atkapties no B dala noteiktajiem parametriem un paraugu nemsanas bieZumiem, ja
vien saskana ar $o dalu tiek izdarita riska novértésana.

2. 1. punktd minétas riska novértésanas pamata ir visparigie riska novértéSanas principi, kas noteikti kopsakara ar
tadiem starptautiskajiem standartiem, ka standarts EN 15975-2 par “dzerama tdens piegades dro$ibu, vadlinijam
riska un kiizu parvaldibai”.

3. Riska novértésana nem vera rezultatus, kas giiti monitoringa programmas, kuras izveidotas ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2000/60/EK (*) 7. panta 1. punkta otro dalu un 8. pantu attieciba uz tdenstilpém, kas identi-
ficétas saskana ar 7. panta 1. punktu un diena vidéji piegada vairak neka 100 m’ saskana ar minétas direktivas
V pielikumu.

4. Pamatojoties uz riska novértésanas rezultatiem, B dalas 2. punkta sniegto parametru sarakstu paplasina un/vai B dalas
3. punkta minétos paraugu nemsanas biezumus palielina, ja ir izpildits kads no Siem nosacijumiem:

a) ar $aja pielikuma noteikto parametru sarakstu vai biezZumiem nepietiek, lai izpilditu saistibas, kas izriet no
7. panta 1. punkta;

b) 7. panta 6. punkta noltkos ir vajadzigs papildu monitorings;
¢) ir nepiecieSams sniegt vajadzigo nodro$inajumu, kas noradits A dalas 1. punkta a) apak$punkta.

5. Pamatojoties uz riska novértésanas rezultatiem, B dalas 2. punkta sniegto parametru sarakstu var sasaurinat un
B dalas 3. punkta noraditos paraugu nemsanas biezZumus samazinat, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) paraugu nemsanas biezumu lidz tadam, kas ir zem B dalas 3. punkta noteikta biezuma, nekada gadijuma nedrikst
samazinat attieciba uz E. coli;

b) attieciba uz visiem citiem parametriem:

i) paraugu nemsanas vietu un biezumu, nemot véra 6. pantu, nosaka kopsakara ar parametra izcelsmi, ka ari ta
koncentracijas mainibu un ilglaika tendenci;

ii) lai samazinatu kada parametra paraugu nemsanas minimalo biezumu, kas noradits B dalas 3. punkta, visiem
rezultatiem, kuri iegfiti no paraugiem, kas ar regulariem starplaikiem vismaz tris gadus ievakti visai piegades
zonai reprezentativos paraugu nemsanas punktos, jabait mazakiem par 60 % no parametra vértibas;
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iii) lai kadu parametru iznemtu no monitoréjamo parametru saraksta, kas dots B dalas 2. punkta, visiem
rezultatiem, kuri iegiiti no paraugiem, kas ar regulariem starplaikiem vismaz tris gadus ievakti visai piegades
zonai reprezentativos punktos, jabtit mazakiem par 30 % no parametra vértibas.

iv) kada konkréta B dalas 2. punkta noradita parametra iznemsanu no monitoréjamo parametru saraksta pamato
ar rezultatu, kas giits riska novértésana, kuras pamata ir dzerama Gidens tdensgiitvju monitoringa rezultati un
kura apstiprina, ka cilvéku veseliba ir aizsargata no jebkadas nelabveligas ietekmes, ko izraisa dzerama Gdens
kontaminacija, ka noteikts 1. panta;

v) paraugu nemsanas bieZumu samazinat vai kadu parametru no monitoréjamo parametru saraksta iznemt, ka
minéts ii) un iii) punkta, var tikai tad, ja riska novértgjums apstiprina, ka ir mazvarbatigi, ka kads sapratigi
paredzams faktors pasliktinas dzerama tGdens kvalitati.

6. Dalibvalstis nodrosina, ka

a) riska novértéjumus apstiprina to attiecigas kompetentas iestades un

b) ir pieejama informacija, kas apliecina riska novértéjuma izdarisanu, un ta rezultatu kopsavilkums.

D DALA

Paraugu nems$anas metodes un paraugu nemsanas punkti

1. Paraugu nemsanas punktus nosaka t3, lai tie atbilstu 6. panta 1. punkta definétajam atbilstibas vietam. Ja iesp&ams
pieradit, ka attiecigo parametru mérita vértiba nepasliktinasies, sadales tiklos dalibvalsts paraugus attieciba uz
noteiktiem parametriem drikst nemt vai nu piegades zond, vai attiriSanas iekartas. Cik iesp&jams, nodrosina, lai
paraugu skaits biitu vienmérigi sadalits laika un teritoriali.

2. Paraugu nemsana atbilstibas vieta atbilst $adam prasibam:

a) atbilstibas paraugus attieciba uz noteiktiem kimiskiem parametriem (konkrétak, varu, svinu un nikeli) nem no
patérétaja krana bez ieprieksgjas notecinasanas. Nejausa darbadienas laika nem paraugu, kura tilpums ir viens litrs.
Dalibvalstis var ari izmantot noteikta fikséta netecéSanas laika metodes, kas labak atbilst to situacijai, ja vien
neatbilstibu skaits piegades zonas limeni tadé] neiznaks mazaks ka ar nejausa darbadienas laika metodém;

b) mikrobiologisko parametru atbilstibas paraugus atbilstibas vieta nem un apstrada saskana ar EN ISO 19458,
paraugu nemsanas noltks B.

3. Paraugu nemsana sadales tikla, iznemot paraugu nemsanu no patérétaja krana, ievéro ISO 5667-5. Attieciba uz
mikrobiologiskiem parametriem paraugus sadales tikla nem un ar tiem rikojas saskana ar EN ISO 19458, paraugu
nemsanas noliiks A.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 23. oktobra Direktiva 2000/60/EK, ar ko izveido sistému Kopienas
ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000., 1. Ipp.).”

—_
*
~
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II PIELIKUMS

Direktivas 98/83/EK III pielikumu groza 3adi:
1) ievaddalu aizst3j ar sadu:

“Dalibvalstis nodrosina, ka analizes metodes, ko izmanto, monitor&jot un pieradot atbilstibu 3ai direktivai, validé un
dokumenté saskana ar EN ISO/IEC 17025 vai citiem lidzvértigiem starptautiski pienemtiem standartiem. Dalibvalstis
nodrodina, ka laboratorijas vai laboratoriju noligtas personas pieméro kvalitates parvaldibas sistémas metodiku
saskana ar EN ISO/IEC-17025 vai citiem lidzvértigiem starptautiski atzitiem standartiem.

Ja nav analitiskas metodes, kas atbilstu B dala noraditajiem minimalas veiktspéjas kritérijiem, dalibvalstis nodrosina,
ka monitoréana tiek veikta, izmantojot labakos pieejamos panémienus, kas nav saistiti ar parmérigam izmaksam.”;

>

pielikuma 1. punktu groza 3adi:
a) 1. punkta nosaukumu aizstaj ar $adu:
“A DALA
Mikrobiologiskie parametri, attieciba uz kuriem ir noraditas analizes metodes”;
b) treSo lidz devito dalu, ari 1. piezimi, aizstaj ar sadam:
“Metodes attieciba uz mikrobiologiskajiem parametriem ir:
a) Escherichia coli (E. coli) un kolibaktérija (EN ISO 9308-1 vai EN ISO 9308-2);
b) Enterococci (EN ISO 7899-2);
¢) Pseudomonas aeruginosa (EN ISO 16266);
d) kultivéjamu mikroorganismu skaitiSana — koloniju skaits 22 °C (EN ISO 6222);
e) kultivejamu mikroorganismu skaiti§ana — koloniju skaits 36 °C (EN ISO 6222);
f) Clostridium perfringens, ari sporas (EN ISO 14189)";
3) pielikuma 2. punktu groza sadi:
a) 2. punkta nosaukumu aizstaj ar $adu:
“B DALA
Kimiskie parametri un indikatoru parametri, attieciba uz kuriem ir noraditi veiktspéjas kritériji”;

b) 2.1. punktu aizstaj ar $adu:

“1. Kimiskie parametri un indikatoru parametri

Attieciba uz 1. tabula noteiktajiem parametriem noraditie veiktspéjas kritériji ir tadi, ka ar lietoto analizes
metodi vismaz jaspgj izmérit koncentracijas, kas lidzvértigas parametra vértibai ar kvantitativas noteikSanas
robezu, kura definéta Komisijas Direktivas 2009/90/EK (*) 2. panta 2. punkta un ir 30 % no attiecigas
parametra vértibas vai zemaka, un ar mérjjumu nenoteiktibu, kas noradita 1. tabula. Rezultatu izsaka ar
vismaz tikpat daudziem zimigajiem cipariem, cik ir I pielikuma B un C dala aplikotajai parametra vértibai.

Lidz 2019. gada 31. decembrim dalibvalstis var atlaut 2. tabula noradito “patiesumu”, “precizitati” un
“noteiksanas robezu” izmantot par attiecigi pirmaja dala un 1. tabula noradito veiktspgjas kritériju “kvanti-
tativas noteikSanas robeZa” un “mérijumu nenoteiktiba” alternativu.
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1. tabula noteikto mérfjjumu nenoteiktibu neizmanto par papildu pielaidi I pielikuma noraditajam parametru

vértibam.
1. tabula
Veiktspéjas kritérija “mérijumu nenoteiktiba” minimumi
Meérfjumu nenoteiktiba
Parametri (Sk. 1. piezimi) . Piezimes
% no parametra vértibas (iznemot attie-
ciba uz pH)
Aluminijs 25
Amonijs 40
Antimons 40
Arséns 30
Benz(a)piréns 50 Sk. 5. piezimi
Benzols 40
Bors 25
Bromati 40
Kadmijs 25
Hloridi 15
Hroms 30
Elektrovaditspéja 20
Vars§ 25
Cianidi 30 Sk. 6. piezimi
1,2-dihloretans 40
Fluoridi 20
Udenraza jonu koncentracija pH (izteikta 0,2 Sk. 7. piezimi
pH vienibas)
Dzelzs 30
Svins 25
Mangans 30
Dzivsudrabs 30
Nikelis 25
Nitrati 15
Nitriti 20
Oksidéjamiba 50 Sk. 8. piezimi
Pesticidi 30 Sk. 9. piezimi
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Meérjjumu nenoteiktiba

(Sk. 1. piezimi)

Parametri % no parametra vertibas (iznemot attie- Piezimes
ciba uz pH)

Policikliskie aromatiskie ogladenrazi 50 Sk. 10. piezimi
Seléns 40
Natrijs 15
Sulfati 15
Tetrahloreténs 30 Sk. 11. piezimi
Trihloreténs 40 Sk. 11. piezimi
Trihalometani — kopa 40 Sk. 10. piezimi
Kopéjais organiskais ogleklis (TOC) 30 Sk. 12. piezimi
Dulkainiba 30 Sk. 13. piezimi

Akrilamids, epihlorhidrins un vinilhlorids — parbauda péc izstradajuma specifikacijas.

”

2. tabula

Veiktspéjas kritériju “patiesums”, “precizitite” un “noteiksanas robeza” minimumi — izmantojami lidz
2019. gada 31. decembrim

Patiesums Precizitate Noteiksanas robeza
(Sk. 2. piezimi) (Sk. 3. piezimi) (Sk. 4. piezimi)
Parametri % no parametra vér- | % no parametra vér- | % no parametra ver- Piezimes
tibas (iznemot attie- | tibas (iznemot attie- | tibas (iznemot attie-
ciba uz pH) ciba uz pH) ciba uz pH)

Aluminijs 10 10 10
Amonijs 10 10 10
Antimons 25 25 25
Arséns 10 10 10
Benz(a)piréns 25 25 25
Benzols 25 25 25
Bors 10 10 10
Bromati 25 25 25
Kadmijs 10 10 10
Hloridi 10 10 10
Hroms 10 10 10
Elektrovaditspéja 10 10 10
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Patiesums Precizitate Noteik3anas robeza
(Sk. 2. piezimi) (Sk. 3. piezimi) (Sk. 4. piezimi)
Parametri % no parametra vér- | % no parametra vér- | % no parametra ver- Piezimes
tibas (iznemot attie- | tibas (iznemot attie- | tibas (iznemot attie-
ciba uz pH) ciba uz pH) ciba uz pH)

Vars 10 10 10

Cianidi 10 10 10 Sk. 6. piezimi

1,2-dihloretans 25 25 10

Fluoridi 10 10 10

Udenraza jonu koncentracija 0,2 0,2 Sk. 7. piezimi

pH (izteikta pH vienibas)

Dzelzs 10 10 10

Svins 10 10 10

Mangans 10 10 10

Dzivsudrabs 20 10 20

Nikelis 10 10 10

Nitrati 10 10 10

Nitriti 10 10 10

Oksidéjamiba 25 25 10 Sk. 8. piezimi

Pesticidi 25 25 25 Sk. 9. piezimi

Policikliskie aromatiskie 25 25 25 Sk. 10. pie-

oglidenrazi zimi

Seléns 10 10 10

Natrijs 10 10 10

Sulfats 10 10 10

Tetrahloreténs 25 25 10 Sk. 11. pie-
zimi

Trihloreténs 25 25 10 Sk. 11. pie-
zimi

Trihalometani — kopa 25 25 10 Sk. 10. pie-
zimi

Dulkainiba 25 25 25

Akrilamids, epihlorhidrins un vinilhlorids — parbauda péc izstradajuma specifikacijas.

(*) Komisijas 2009. gada 31. julija Direktiva 2009/90/EK, ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai
2000/60/EK nosaka tehniskas specifikacijas Gdens stavokla kimiskajam analizém un monitoringam (OV L 201,

1.8.2009., 36. lpp.).”;
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¢) 2.2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Piezimes 1. un 2. tabulai

1. piezime Meérijumu nenoteiktiba ir nenegativs parametrs, kas raksturo, cik izkliedétas ir lieluma vérti-
bas, kuras uz izmantotas informacijas pamata piedévé meérlielumam. Veiktspgjas kritérijs
“merjjumu nenoteiktiba” (k = 2) ir tabula noraditais vai par to augstaks procents no parame-
tra vértibas. Mérjjumu nenoteiktibu novérté parametra vértibas limeni, ja vien nav noradits
citadi.

2. piezime Patiesums ir sistematiskas kliidas mérs, proti, daudzo atkartoto mérjjumu vidéjas vértibas un
patiesas vértibas starpiba. Talaka specifikacija ir ka standarta ISO 5725.

3. piezime Precizitate ir nejau$as kliidas mérs un parasti tiek izteikta ka standartnovirze (grupa vai
grupu vidd) rezultatu izkliedé ap vidgjo vértibu. Pienemama precizitate ir lielums, kas divas
reizes parsniedz relativo standartnovirzi. Sis termins ir talak specificéts standarta ISO 5725.

4. piezime Noteikanas robeza vai nu

— triskart parsniedz standartnovirzi dabiga parauga grupa, kur ir parametrs zema koncen-
tracija, vai

— pieckart parsniedz tuk$a parauga standartnovirzi (grupa).

5. piezime Ja mérfjumu nenoteiktibas vértibu nav iesp&ams apmierinat, ieteicams izvéléties labako pie-
ejamo metodi (lidz 60 %).

6. piezime Ar 30 metodi nosaka kopéjo cianidu visos ta veidos.

7. piezime Patiesuma, precizitates un mérjjumu nenoteiktibas vértibas izteic pH vienibas.

8. piezime Etalonmetode: EN ISO 8467.

9. piezime Atsevisku pesticidu veiktsp€jas kritériji noraditi indikativi. Attieciba uz daZiem pesticidiem

iespéjams panakt pat tikai 30 % augstu mérfjjumu nenoteiktibas vértibu, attieciba uz vaira-
kiem pesticidiem var atlaut augstakas vértibas — lidz 80 %.

10. piezime Veiktspéjas kritériji attiecas uz atseviskam vielam, kam I pielikuma B dala noradits skaitlis
25 % no parametra vértibas.

11. piezime Veiktspégjas kritériji attiecas uz atseviskam vielam, kam I pielikuma B dala noradits skaitlis
50 % no parametra vértibas.

12. piezime Meérijumu nenoteiktibu ieteicams aplést limeni 3 mg uz 1 1 kopéja organiska oglekla (TOC).
Izmanto CEN 1484 “Noradjjumi TOC un iz$kiduda organiska oglekla (DOC) noteikanai”.

13. piezime Meérijumu nenoteiktibu ieteicams saskana ar EN ISO 7027 noteikt limeni 1,0 NTU (nefelo-
metriskas dulkainibas vienibas).”

4) pielikuma 3. punktu svitro.
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2015/1788
(2015. gada 1. oktobris)

par to, lai pagarinatu Noligumu par sadarbibu zinatnes un tehnologijas jautajumos starp Eiropas
Kopienu un Indijas Republikas valdibu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 186. pantu saistiba ar ta 218. panta 6. punkta
a) apakspunkta v) punktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu (%),
ta ka:

(1)  Padome ar Lémumu 2002/648EK (}) apstiprindja Noliguma par sadarbibu zinatnes un tehnologijas jautajumos
starp Eiropas Kopienu un Indijas Republikas valdibu (}) (“noligums”) noslégsanu.

(2)  Noliguma 11. panta b) punkts paredz, ka noligums tiek noslégts uz pieciem gadiem un to var pagarinat, Pusém
savstarpgji vienojoties. Ar Padomes Lemumu 2009/501/EK (%), noligums tika pagarinats vél uz pieciem gadiem,
un ta termin$ beidzas 2015. gada 17. maija.

(3)  Noliguma puses uzskata, ka minéta noliguma atra pagarinasana biitu to abpuséjas interesés.
(4)  Pagarinatajam noligumam péc satura vajadzétu bat identiskam noligumam.

(5)  Lisabonas Ligumam stajoties spéka 2009. gada 1. decembri, Eiropas Savieniba ir aizstajusi Eiropas Kopienu un ir
tas péctece.

(6)  Savienibas varda bitu jaapstiprina noliguma pagarinasana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o Eiropas Savienibas varda tiek apstiprinats, ka Noligumu par sadarbibu zinatnes un tehnologijas jautajumos starp
Eiropas Kopienu un Indijas Republikas valdibu pagarina vél uz pieciem gadiem.

(") Oficialaja Vestnest vél nav publicéta.

(*) Padomes Lémums 2002/648/EK (2002. gada 25. jiinijs) par Zinatniski tehniskas sadarbibas noliguma noslégsanu starp Eiropas Kopienu
un Indijas Republikas valdibu (OV L 213, 9.8.2002., 29. Ipp.).

(*) Noligums par sadarbibu zinatnes un tehnologijas jautajumos starp Eiropas Kopienu un Indijas Republikas valdibu (OV L 213, 9.8.2002.,
30. Ipp.).

() Padolige)s Lémums 2009/501/EK (2009. gada 19. janvaris) par to, lai noslégtu Noligumu, ar ko atjauno Noligumu par sadarbibu zinatnes
un tehnologiju jautajumos starp Eiropas Kopienu un Indijas Republikas valdibu (OVL 171, 1.7.2009., 17. Ipp.).
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2. pants

Padomes priek$sédeétajs Savienibas varda pazino Indijas Republikas valdibai, ka Savieniba ir pabeigusi ieksgjas
procediiras, kas nepiecieSamas noliguma atjaunosanai saskana ar noliguma 11. panta b) punktu.

3. pants

Padomes priek$sédetajs Savienibas varda sniedz Indijas Republikas valdibai $adu pazinojumu:

“Ta ka 2009. gada 1. decembri stajas speka Lisabonas ligums, Eiropas Savieniba ir aizstajusi Eiropas Kopienu un ir
tas péctece, un no minétas dienas isteno visas Eiropas Kopienas tiesibas un uznemas visus tas pienakumus. Tadé]

”

atsauces uz “Eiropas Kopienu” noliguma teksta attieciga gadijuma jalasa ka atsauces uz “Eiropas Savienibu”.

4. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2015. gada 1. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
E. SCHNEIDER
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PADOMES LEMUMS (ES) 2015/1789
(2015. gada 1. oktobris)

par nostdju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaji komiteja attieciba uz
grozijumiem EEZ liguma II pielikuma (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija) un
XX pielikuma (Vide) (Degvielas kvalitates direktiva)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 114. pantu un 192. panta 1. punktu saistiba ar
218. panta 9. punktu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2894/94 (1994. gada 28. novembris) par Eiropas Ekonomikas zonas liguma
istenoSanas kartibu (') un jo ipasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
ta ka:
(1)  Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (3 (‘EEZ ligums”) stajas speka 1994. gada 1. janvari.

(2)  Ilevérojot EEZ liguma 98. pantu, EEZ Apvienota komiteja var pienemt lémumu grozit inter alia EEZ liguma II un
XX pielikumu.

—_
o
=

EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/30/EK ().

=

Tadé] attiecigi batu jagroza EEZ liguma II un XX pielikums.

(5)  Savienibas nostajas EEZ Apvienotaja komiteja pamata tade] vajadzétu bit pievienotajam lémuma projektam,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kas Savienibas varda jaienem EEZ Apvienotaja komiteja par ierosinato grozijumu EEZ liguma II pielikuma
(Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija) un XX pielikuma (Vide), pamata ir EEZ Apvienotas komitejas
lémuma projekts, kas pievienots $im lémumam.

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2015. gada 1. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
E. SCHNEIDER

() OVL305,30.11.1994., 6. Ipp.

() OVL1,3.1.1994. 3.Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/23/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko groza Direktivu 98/70/EK attieciba uz benzina,
dizeldegvielas un gazellas specifikacijam un ievies mehanismu autotransporta lidzeklos lietojamas degvielas raditas siltumnicefekta gazu
emisijas kontrolei un samazinasanai, groza Padomes Direktivu 1999/32/EK attieciba uz tas degvielas specifikacijam, kuru lieto ieksgjo
adensce]u kugos, un atce] Direktivu 93/12/EEK (OV L 140, 5.6.2009., 88. Ipp.).
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PROJEKTS

EEZ APVIENOTAS KOMITEJAS LEMUMS
Nr. ...[2015
(... gada ...),

ar ko groza EEZ liguma II pielikumu (Tehniskie noteikumi, standarti, testéSana un sertifikacija) un
XX pielikumu (Vide)

EEZ APVIENOTA KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo ipasi ta 98. pantu,
ta ka:

(1)  EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/30/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko groza
Direktivu 98/70/EK attieciba uz benzina, dizeldegvielas un gazellas specifikacijam un ievie§ mehanismu autotran-
sporta lidzeklos lictojamas degvielas raditas siltumnicefekta gazu emisijas kontrolei un samazinasanai, groza
Padomes Direktivu 1999/32[EK attieciba uz tas degvielas specifikacijam, kuru lieto iek3&jo Gidenscelu kugos, un
atce] Direktivu 93/12/EEK ().

(2)  Ar Direktivu 2009/30/EK atce] Padomes Direktivu 93/12/EEK (3), kas ir ieklauta EEZ liguma un tadéjadi saskana
ar EEZ ligumu ir jaatce].

(3)  Tadé] butu attiecigi jagroza EEZ liguma IT un XX pielikums,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

EEZ liguma II pielikuma XVII nodalu groza sadi:
1) nodalas 6.a punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/70/EK) pievieno 3adu ievilkumu:

“— 32009 L 0030: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/30/EK (2009. gada 23. aprilis) (OV L 140,
5.6.2009., 88. Ipp.).”;

2) nodalas 6.a punktam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 98/70/EK) pievieno 3adu tekstu:
“c) 2. panta 5. punkta péc varda “Somija” pievieno vardu “Islande” un péc varda “Lietuva” pievieno vardu “Norvégija”;
d) nodalas 3. panta 4. punkta aiz pirmas dalas pievieno $adu dalu:

“Islande vasaras perioda drikst atlaut laist tirgli benzinu, kas satur etanolu vai metanolu ar maksimalo tvaika
spiedienu 70 kPa, ar nosacijumu, ka izmantotais etanols ir biodegviela vai ka siltumnicefekta gazu emisiju
ietaupijums, ko panak, izmantojot metanolu, atbilst kritérijiem, kas noteikti 7.b panta 2. punkta.”;

¢) Lihtensteinai nepieméro 7.a. lidz 7.e pantu;
f) EBTA valstis nepieméro 7.b panta 6. punktu.”;
3) svitro 6. punkta (Padomes Direktiva 93/12/EEK) tekstu.

() OVL140,5.6.2009., 88. Ipp.
() OVL74,27.3.1993,, 81.Ipp.
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2. pants

EEZ liguma XX pielikuma 21.ad punktam (Padomes Direktiva 1999/32/EK) pievieno $adu ievilkumu:

“— 32009 L 0030: Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/30/EK (2009. gada 23. aprilis) (OV L 140,
5.6.2009., 88. Ipp.).”

3. pants

Direktivas 2009/30/EK teksts islandieSu un norvégu valoda, kas japublicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa EEZ papildi-
najuma, ir autentisks.

4. pants

Sis lémums stajas speka ..., ja ir iesniegti visi pazinojumi saskana ar EEZ liguma 103. panta 1. punktu (¥).

5. pants

So lémumu publicé Eiropas Savienibas Oficiala Veéstnesa EEZ iedala un ta EEZ papildinajuma.

Briselg,

EEZ Apvienotas komitejas varda — EEZ Apvienotas komitejas

priekssedetajs sekretari

(*) [Konstitucionalas prasibas nav noraditas.] [Noraditas konstitucionalas prasibas.]
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PADOMES LEMUMS (ES, EURATOM) 2015/1790
(2015. gada 1. oktobris),

ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada 20. septembrim iecel Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 300. panta 2. punktu un 302. pantu,
nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta 106.a pantu,

nemot véra Padomes Lémumu (ES) 2015/1157 (2015. gada 14. jalijs), ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas sastavu (1),

nemot veéra katras dalibvalsts iesniegtos priekslikumus,
péc apspriesanas ar Eiropas Komisiju,
ta ka:

(1)  Ievérojot Padomes Lémumu 2010/570/ES, Euratom (?), Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas pasreizgjo
locek]u pilnvaru termins beidzas 2015. gada 20. septembri. Tade] biitu jaiece] locekli piecu gadu laikposmam no
2015. gada 21. septembra.

(2)  Katrai dalibvalstij tika ltigts iesniegt Padomei kandidatu sarakstu, kura ietverti parstavji no darba devéju organi-
zacijam, darba néméju organizacijam un citam organizacijam, kas parstav pilsonisko sabiedribu, jo ipasi socialeko-
nomiskaja, pilsoniskaja, profesionalaja un kultiiras joma, lai ieceltu tos par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu
komitejas locekliem.

(3)  Padome 2015. gada 18. septembri pienéma Leémumu (ES, Euratom)2015/1600 (%), iecelot Belgijas, Bulgarijas,
Cehijas Republikas, Danijas, Vacijas, Igaunijas, Griekijas, Spanijas, Francijas, Horvatijas, Italijas, Kipras, Latvijas,
Luksemburgas, Ungarijas, Maltas, Austrijas, Polijas, Portugales, Rumanijas, Slovénijas, Slovakijas, Somijas,
Zviedrijas un Apvienotas Karalistes valdibu izvirzitos loceklus, ka ar devinus Niderlandes valdibas izvirzitos
loceklus laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada 20. septembrim. Tos loceklus, kuru
kandidatiiras nebija pazinotas Padomei lidz 2015. gada 8. septembrim, Lémuma (ES, Euratom) 2015/1600
nevargja ieklaut.

(4)  2015. gada 14. septembri un 2015. gada 17. septembri Padomei tika iesniegts Niderlandes valdibas ierosinatais
saraksts ar trim locekliem, ka ar Lietuvas valdibas ierosinatais loceklu saraksts. Minétie locekli batu jaiece] amata
uz to pasu laikposmu, proti, no 2015. gada 21. septembra lidz 2020. gada 20. septembrim, kas piemérojams
locekliem, kuri jecelti ar Lémumu (ES, Euratom) 2015/1600. Tadé] $is lémums bitu japieméro ar atpakalejosu
spéku no 2015. gada 21. septembra,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o par Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas locekliem laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] personas, kuras uzskaititas $2 lémuma pielikuma.

() OVL187,15.7.2015.,28. Ipp.

(*) Padomes Lémums 2010/570/ES, Euratom (2010. gada 13. septembris), ar ko laikposmam no 2010. gada 21. septembra lidz 2015. gada
20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 251, 25.9.2010., 8. Ipp.).

(®) Padomes Lémums (ES, Euratom) 2015/1600 (2015. gada 18. septembris), ar ko laikposmam no 2015. gada 21. septembra lidz
2020. gada 20. septembrim iece] Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas loceklus (OV L 248, 24.9.2015., 53. Ipp.).



L 260/24 Eiropas Savienibas Oficilais Veéstnesis

7.10.2015.

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

To pieméro no 2015. gada 21. septembra.

Luksemburga, 2015. gada 1. oktobri

2. pants

Padomes varda —
priekssedetajs
E. SCHNEIDER
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PIELIKUMS

IPUTIOXKEHME — ANEXO - PRILOHA - BILAG - ANHANG - LISA
TITAPAPTHMA — ANNEX - ANNEXE - PRILOG - ALLEGATO - PIELIKUMS
PRIEDAS - MELLEKLET — ANNESS - BIJLAGE - ZALACZNIK

ANEXO - ANEXA - PRILOHA - PRILOGA - LIITE - BILAGA

Ynenose/Miembros|/Clenové/Medlemmer/Mitglieder/Liikmed
Mé\n/Members/Membres/Clanovi/Membri/Locekli
Nariai/Tagok/Membri/Leden/Cztonkowie

Membros/Membri/Clenovia/Clani/Jisenet/Ledaméter

LIETUVA

Mr Alfredas JONUSKA

Director General, Siauliai Chamber of Commerce, Industry and Crafts

Mr Linas LASIAUSKAS

Director General, Lithuanian Apparel and Textile Industry Association

Mr Gintaras MORKIS

Deputy Director-General, Lithuanian Confederation of Industrialists

Ms Tatjana BABRAUSKIENE

International secretary, Lithuanian Education Trade Union

Ms Daiva KVEDARAITE

International secretary, Lithuanian Trade Union “Solidarity”

Ms Irena PETRAITIENE

Chair, Lithuanian civil servants’, budget and public institutions employees’ trade union

Mr Mindaugas MACIULEVICIUS

Director, Agricultural cooperative “Lithuanian Quality”

Mr Vitas MACIULIS
Business Consultant, State Research Institute of Physical and Technological Sciences Centre

President, Lithuanian Solar Energy Association

Ms Indré VAREIKYTE

Director, Public Institution “SOS Projects”
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NEDERLAND
Mr Joost VAN IERSEL
Former Chairman of The Hague Chamber of Commerce

Lecturer and author of articles on political economy and Europe

Mr Johannes Gertrudis Wilhelmina SIMONS
Chair of the seniors of the Benelux Interuniversity Association of Transport Economists (BIVEC)

Emeritus Professor of Transport Economics, Free University of Amsterdam

Mr Cornelis Willibrordus Maria LUSTENHOUWER

Director/General Counsel and Chief Compliance Officer of Delta N.V. in Middelburg (NL)
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PADOMES LEMUMS (ES) 2015/1791
(2015. gada 5. oktobris),

ar ko iece] Regionu komitejas locekla aizstajéju no Italijas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot véra Italijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 5. februari un 23. jinija pienéma Lémumus (ES) 2015/116 (!), (ES) 2015/190 (3

un (ES) 2015/994 (*), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim iece] Regionu
komitejas loceklus un vinu aizstajejus.

(2)  Péc Onofrio INTRONA kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusies Regionu komitejas locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komitejas locekla aizstdjéja amata tiek
iecelts:

— Roberto CIAMBETTI kungs, Consigliere e Presidente del Consiglio regionale della Regione Veneto

2. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2015. gada 5. oktobri

Padomes varda —
priekssedetajs
N. SCHMIT

() OVL20,27.1.2015., 42. Ipp.
() OVL31,7.2.2015., 25. Ipp.
() OVL159,25.6.2015., 70. Ipp.
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PADOMES LEMUMS (ES) 20151792
(2015. gada 5. oktobris),

ar ko iece] piecus Regionu komitejas loceklus un piecus loceklu aizstijéjus no Spanijas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,

nemot vera Spanijas valdibas priekslikumus,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 5. februari un 23. jinija pienéma Lémumu (ES) 2015/116 (!), Lemumu (ES)

2015/190 () un Lémumu (ES) 2015/994 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada
25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajgjus.

(2)  Péc Rita BARBERA NOLLA kundzes, Yolanda BARCINA ANGULO kundzes, Maria Dolores de COSPEDAL GARCIA
kundzes, Ignacio GONZALEZ GONZALEZ kunga un José Antonio MONAGO TERRAZA kunga pilnvaru termina
beigam ir atbrivojusas piecas Regionu komitejas loceklu vietas.

(3)  Péc Enrique BARRASA SANCHEZ kunga, Borja COROMINAS FISAS kunga, Teresa GIMENEZ DELGADO DE TORRES
kundzes, Maria Victoria PALAU TARREGA kundzes un Juan Luis SANCHEZ DE MUNIAIN LACASA kunga pilnvaru
laika beigam ir atbrivojusas piecas Regionu komitejas loceklu aizstajéju vietas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komitejas loceklu amatos tiek iecelti:
— D.a Miren Uxue BARCOS BERRUEZO, Presidenta de la Comunidad Foral de Navarra

— D.» Cristina CIFUENTES CUENCAS, Presidenta de la Comunidad de Madrid

— D. Guillermo FERNANDEZ VARA, Presidente de la Junta de Extremadura

— D. Emiliano GARCIA-PAGE SANCHEZ, Presidente de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

— D. Ximo PUIG I FERRER, Presidente de la Generalidad Valenciana

2. pants

Ar $o uz atlikuSo pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komitejas loceklu aizstajéju amatos tiek
iecelti:

— Diia Rosa BALAS TORRES, Directora General de Accién Exterior de la Junta de Extremadura

— Dfia. Elena CEBRIAN CALVO, Consejera de Agricultura, Medio Ambiente, Cambio Climatico y Desarrollo Rural de la
Generalidad Valenciana

— D. Cruz FERNANDEZ MARISCAL, Director General de Relaciones Institucionales y Asuntos Europeos de la Vicepresi-
dencia de la Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

() OVL20,27.1.2015., 42. Ipp.
() OVL31,7.2.2015., 25. Ipp.
() OVL159,25.6.2015., 70. Ipp.
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— D. Yolanda IBARROLA DE LA FUENTE, Directora General de Asuntos Europeos y Cooperacion con el Estado de la
Comunidad Auténoma de Madrid

— D.? Ana OLLO HUALDE, Consejera de Relaciones Ciudadanas e Institucionales

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2015. gada 5. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
N. SCHMIT
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2015/1793
(2015. gada 6. oktobris),

ar ko groza Lémumu 2012/389/KADP par Eiropas Savienibas misiju saistiba ar regiona jiiras speku
izveidi Afrikas raga (EUCAP NESTOR)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2012. gada 16. julija pienéma Lémumu 2012/389/KADP ().

(2)  Padome 2014. gada 22. jalija pienéma Leémumu 2014/485/KADP (%), ar ko groza Lemumu 2012/389/KADP un
pagarina Eiropas Savienibas misiju saistiba ar regiona jiras spéku izveidi Afrikas raga (EUCAP NESTOR) lidz
2016. gada 12. decembrim.

(3)  Lémums 2012/389/KADP biitu jagroza, lai laikposmu, uz ko attiecas finansu atsauces summa, pagarinatu lidz
2015. gada 15. decembrim,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Lémuma 2012/389/KADP 13. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar $adiem:

“l.  Finan$u atsauces summa, kas paredzéta, lai ar EUCAP NESTOR saistitos izdevumus segtu laikposma no
2012. gada 16. julija lidz 2013. gada 15. novembrim, ir EUR 22 880 000.

Finan$u atsauces summa, kas paredzéta, lai ar EUCAP NESTOR saistitos izdevumus segtu laikposma no 2013. gada
16. novembra lidz 2014. gada 15. oktobrim, ir EUR 11 950 000.

Finansu atsauces summa, lai ar EUCAP NESTOR saistitos izdevumus segtu laikposma no 2014. gada 16. oktobra
lidz 2015. gada 15. decembrim, ir EUR 17 900 000.

2. Visus izdevumus parvalda saskand ar procediram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam
budzetam. Fizisku un juridisku personu daliba procediiras, ar ko misija EUCAP NESTOR pieskir iepirkuma ligumu
sléganas tiesibas, ir bez ierobezojumiem. Turklat EUCAP NESTOR iegadatajam precém netiek pieméroti izcelsmes
noteikumi.”

2. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2015. gada 6. oktobri
Padomes varda —
priekssedetajs
P. GRAMEGNA

(1) Padomes Lemums 2012/389/KADP (2012. gada 16. jalijs) par Eiropas Savienibas misiju saistiba ar regiona jiras spéku izveidi Afrikas
raga (EUCAP NESTOR) (OV L 187,17.7.2012., 40.1pp.). ~

(*) Padomes Lémums 2014/485/KADP (2014. gada 22. jalijs), ar ko groza Lémumu 2012/389/KADP par Eiropas Savienibas misiju saistiba
ar regiona jiiras spéku izveidi Afrikas raga (EUCAP NESTOR) (OV L 217, 23.7.2014., 39. Ipp.).
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LABOJUMI

Labojums Komisijas Delegétaja regula (ES) Nr. 1014/2014 (2014. gada 22. jilijs), ar kuru papildina
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 508/2014 par Eiropas Jurlietu un zivsaimniecibas
fondu un ar ko atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 2328/2003, (EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006
un (EK) Nr. 791/2007 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1255/2011 attieciba uz
tadu darbibu kopigas uzraudzibas un novértésanas sistémas saturu un uzbiivi, kas tiek finansétas

no Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fonda

(“Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis” L 283, 2014. gada 27. septembris)

15. lappusé pielikuma II dala “Iznakuma raditaji”:

tekstu:

lastt sadi:

16.

17.

“1. Savienibas prioritate — veicinat vides zina ilgtsp&jigu, resursu zina efektivu, inovativu, konkurétspgjigu un
uz zinasanam balstitu zvejniecibu (projektu skaits) (*raditaji attiecas ari uz iekSzemes zivsaimniecibas
projektiem)”

“1. Savienibas prioritate — veicinat vides zina ilgtsp&jigu, resursu zina efektivu, inovativu, konkurétspejigu un
uz zina§anam balstitu zvejniecibu (darbibu skaits) (*raditaji attiecas ari uz iek§zemes zvejniecibas darbibam)”.

lappusé pielikuma II dala “Iznakuma raditaji™:

tekstu:

“2. Savienibas prioritate — veicinat vides zina ilgtspé&jigu, resursu zina efektivu, inovativu, konkurétspéjigu
un uz zinasanam balstitu akvakultiru (projektu skaits)”

lasit sadi: ~ “2. Savienibas prioritate — veicinat vides zina ilgtsp&jigu, resursu zina efektivu, inovativu, konkurétspéjigu

tekstu:

un uz zinasanam balstitu akvakultiiru (darbibu skaits)”;

“3. Savienibas prioritate — sekmét KZP isteno$anu. Kontrole un datu vaksana (projektu skaits)”

lastt $adi: ~ “3. Savienibas prioritate — sekmét KZP isteno$anu. Kontrole un datu vaksana (darbibu skaits)”;

tekstu:

“4. Savienibas prioritate — nodarbinatibas un teritorialas kohézijas palielinasana (projektu skaits, iznemot
Nr. 1)”

lasit adi: ~ “4. Savienibas prioritate — nodarbinatibas un teritorialas kohézijas palielinasana (darbibu skaits, iznemot

Nr. 1)".

lappusé pielikuma II dala “Iznakuma raditaji™:

tekstu:

”

“5. Savienibas prioritate — veicinat tirdzniecibu un apstradi (projektu skaits, iznemot Nr. 1 un Nr. 4)

lastt $adi: ~ “5. Savienibas prioritate — veicinat tirdzniecibu un apstradi (darbibu skaits, iznemot Nr. 1 un Nr. 4)”;

tekstu:

“6. Savienibas prioritate — veicinat integrétas jurlietu politikas Istenosanu (projektu skaits)”

lasit sadi: ~ “6. Savienibas prioritate — veicinat integrétas jurlietu politikas istenoSanu (darbibu skaits)”.
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19. lappusé pielikuma 10. zemsvitras piezimé:

tekstu: “leskaitot projektus, kas saskana ar attiecigajiem EJZF pasakumiem var atbalstit mérki sasniegt un uzturét
labu vides stavokli, ka tas paredzéts Direktiva 2008/56/EK.”

lasit sadi: ~ “leskaitot darbibas, kas saskana ar attiecigajiem EJZF pasakumiem var atbalstit mérki sasniegt un uzturét labu
vides stavokli, ka tas paredzéts Direktiva 2008/56/EK.”
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